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I, COFFOUETOINE ¥ FARIICIRACION
Rriioule 3
Blembrog

La Comizidn Freserztoris est&rd intecrods por ilog representantes de Los
thedeg v de ¥enibls, rejpresentsdz por el Congeic de lae Neciones Unidss pare
3"*’%«5&( gue heyan flrmede le Conveunldn de lss Wecioner Unides sobrz el Dsreshs

e el

Gel ¥or o ge havan edherids g elis, en 1o cuserive dermminados mispbros,
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o Adrtfculo 2
Wtk s articule £

Ghservadores que hayan firmado el Acta Fino)

Los representantes de los signateriog del Acta Final de la Tercera Conferencia

de lzs Naviones Unidas sobre el Derecho del Mar podrén participar plenamente en las
deliberaciones de la Comisidn Preparateria en calidad de clLserveqores, pero no
t-\‘e

endrén derecho a participar en la adopoidn de deciciones,

W pif 3 Kev 1

£t 13

%]

8

Ohservedores gue hayen firmade el Acta Final

Los representantes de loz gignetarios del Acta ﬁina} da lﬁ Tercaiiiﬂi N
Conferencias de lame Racionss Unidas scodbre el Tierecho del Mar poﬁrén1?g_d*&ep;bser”
plensxmente en las delibersciones de ls Comiszidnm Preparatoffa en ca*; & e
vadores, pero no tendrén derecho 2 vperticipar er le edopeidn de decisiones,

Jferjuil &

Artfeulo 2

Observadores que hayan firmadc el Acta Finel

1. Los representantes de 1os Istados y las demds enti?ades menc%oPafa% enael
articulo 205 de la Corvercidn de lee Nsciores Unidas sc@re;ei_Derﬁcﬁg del ?iidq:",
Eor heber firmdo el Acta Finel de Im Tercera Conferenc1ahae la§ gé:igiss”du: i:
sobre el Derecho del Mar, fengan derecho & partigipar en la Comael?n Preparatorisg
en_cslidad de cbservadores podran participar plenaunente en 1a§'de11b?ra?1?nes de
la Comieidrn, pero no tendrén derecho & perticipar en le sdopcién de decisiones,

. A w2 iz Tevrcer
2. Les rewresentantes de los demfs gigmatarios de) Acta Final de’ leeic a
= 5 . . Y 1a
Tonferencis de las daciones Unidas sobre el Derecho del Mar que, €0 5% ek
ks S8 e ” TR g ig en calid=® de
firpa, tenpan dorecho s participar en ls Comisidn Preparatoris en calid e

= o = : N . onisidn
ohservedores yodrin perticipar plensmente en las deliberacicnes de le Conision,

p iDL . 2 e c
Pero no tendran dereche & participar en la adopridn de decisicnes,

~oSfrergpdf 4

Lo ffenlah 10 Artfoulo 2

Doservedoses gus hoysn fivmade el Artz Finel

los representantes de los vignataries del A:ts Finpl de 1s Tercera Conferenais
‘s laa Neciones Midem mobre el Derecho

del Mar podrédn perticipar plenamente en las
feliburecionss de ls Comigidn Frepeparst

oelie en calidsd ée chuervadores, pete ro
vendrén derecho a participsr en la sdopaidn de desisiones.

Losffetfueg ff - Artfeulo 2

Observadores que hayen firmado el Acts Final

Los renresentantes de los simnatarios del Acta Tinal de la Tercere fonforenc’ -
de las Naciones Unidos sobre el Derecho del Mgr DOLYan prrbicinnr nlenanente ang G
deliberaciones de 1g Conisién Prevmaratoris en calidad de observadoroes. nero no
articlpsr en 1 adencifn s Qecoisiones. e
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I1. REPRESENTACION
Articulo 4

Representacidn de los miembros

1. Cada miewbro de Ts Comisifn Preporatorie estarf representadc por repre-

eentantes mcreditesdos ¥y por los representantes suplentes y los conseleross que sean
neCesar ios.

2. Kl Jefe de }a

d 1)
un consejero pars que e elegacibn podrd designer s un represeptente suplente o &

tue como repdresentante,

3,  Los observ :
sdores conf . - :
represententes designados y oo rne &l erticulo 2 estardn representados por

&ean necesaries 1/, 108 represententes suplentes y los consejeros gue

lfr Le Comision t ig1 !
! endria que decidiy i 1ns v ESRTAl TY X% Y ') A -t
Acta Fl!l&l deben estay 3 pieorurtonibor A eipivdt nrv-foa el

itedos,
LA WP 3/ |
’
IT. REPRESEXRTACION
Artfeule &

Representacidn

1. Cada miembro de le Comisidn Preparatoris estard representado por repre-

zentantes acreditados y por los representantes suplentes y los consejeros que
sean necesarios.

2. El Jefe de la delegacidn podré designar s un repressentante suplente o =

un conselero para que actfie como representente.

3. Los observadores conforme gl art{culo 2 estsaréin representados por

representantes designedos y los representantes suplentes y los consejleros gue
sean necegarios __ . '

resflenfudPe
II. REPRESCNTACION

Articulo L -

Representacidn

1. Los miembros de la Comisidén Preparatorie y 1os observedores c?nforme al
pérrafo 1 del articulo 2 estarin representados por representantes acreditados ¥y
por los representantes suplentes ¥y los conseleros que SeAn nNecesarios..

2. Los observadores conforme al parrafo 2 del artfculo 2 estardn repre-
sentados por representantes designados ¥y los representantes suplentes y los
consejeros que sean necesarios. :

3. ¥l Jefe de 1a delegacidn podré'designar & un representante suplente o &
un consejero para gue actile como representante,
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ER, BERREMENIRITON

Lt fenst o 4

DR ST A . )
i 5 . LR
Beppasentanidn
Y Code mienbre 3o le Comimidn Prapsyatoris wsterd representado poy

reponsantanter acreditados v por lof refresentantes suplestes v lod coneejercs gue
guarn neoonayios,

do B jefe ée la delegacidn podrd deslgnay & un represanbents suplents o &
an enneeders pers cuy sotile ooms reprasentunie,

3. Iow obmervedores conforue & Log erxticuics 3 y 3 estards representsdos po

representantes dovignedos ¢ por Jos represrntanteg suplenkss ¥ loe eomesioves gue
BGtl BRCessriog. .

i e?‘
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IT.  FEPRESERTACION

Rerresentacitn de los miemiros

X Csda miembro de Jg ©
gentantes grredd
necesariom.

omisidn Prew Aeaani 2t gl e
TEAGE V 107 Jo6 1o revaratoria estart representads Y renre.
e ¥ por 1os reuresentsntes suplentey ’

i ¥ 1oz consefercs que somp

o 9 oy , g ‘
<. El jefe de la delegacibn podré Genipnar

consejero paras que & Un repvesentante suplente o

actle como represemtaste. ® o
3. los observedores conferme sl artleulo 7

? esterén represenisd
N TENIEEEr QF DOY renres..
uslentes ¥ lo e Fre

sentmates desiunados ¥ low rerverentenfes o £ conselercs
. fed 15E 5o ie geln

rigeesarios,
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Articulo 5

detificsc .6n de le composicién de les delegeciones

‘ ! N x nOI&bres de
1. Lae credenciales de los represertantes de los’mlemg*uiqipizzdos o 1a
108 miexbros de les Jelegiciones, segin proceds, deberan S€r COUAVY

ETe iperture del
Secretarie por lo menos, de ser posibie, una. semana entes de l& 3P
periodo de sesiones.

. . taria los wombres de oLros
2. Be comunicerén en la pisse forme & la Secretaria f020veq conforme &l
represententes desigcnados conforme al sriicule ¢y de obLRErVRIO-EY

srticuic 3.

. - e ] 1
3,  Se nomunicerd también e is Seeretaria cuslquier cemsid %%z%;,gzrezldﬂ

composicibn de ure Gelegacifn., Les sredenciales deberén ser ehiefigiés*‘ igﬁlvo

Jefe de Estedo ¢ de Gobierno o por el Ministre &é Releclon®s Dxter o ;PViOdOS

indicecibn en contrario, les credenciales serdn vAlidss pevs LOCOR oF otbituidas

je sesiones de la Comieifr Preperetoris, & BCNOE gue Seel TELATERSS

Jor otras,/

9?/%/ b, 3/ %1

Articule 5

et . -y b

&n 4 & 1 ‘ aciones
Notificacifn de ls composicion de laz deleg ¢

1 - ;.)5-3 ?{l(? - L LUS & by ! L Les GE O% m a8 ub.’ o o (o2} wmb res
&e lﬁs ie bw [:d d < = %p snes £e by rccada cj we-an 521 W #) iR 1Rl a’.i@s 8
- - = SEN - =t Elh nroce . eS T C il o
i mpros (] 13 d ‘Q,acldﬂ - 9 e A E4 o :j y TR A
Se‘ r it gt S [#1 E IZ‘-O ioie » ante‘ é = 1\1 Ep‘ Tk W g l PE T o = e .
1& [+ E(‘b 3’ e a1 £ ¥ 2 s f I ETLRT dt Gd d s (o331

. whres de cLTOE
2. Se comunicsrdn en 1s miems forms & 1&ASecre%a;§2ri§§D::S conforme &1
repres;n*&ﬂﬁes designedos conforme &l artfculo £ y de obse
erticulo 3.

3 < P .t ) x - = LY . . 3
and jelqnks t 3 uc.:\.( =4 fad . '!‘u.o U_._t-?.! 10T €n LB

- b}
i Lerh erpedidas por e=x
epogicidn de unz delegacibn. Llas eredencisles dfoeréz si: Eiieriores¢ enivo
ioff aﬂ égﬁado o de Gobierno o por el Minlstro de,?fﬁai O?Qa B e perfodos
. : i : 388 + x 3 _
;i;’iica_ciér-‘ 333 Cont,r&?’io’ les c:‘-edeﬂClﬁleB SETED ‘V‘&J.; iea? ret_! radgs © S‘ustituidaa
1 I T - 4 menes 3 2CS8 -t
1a Comipidn Preparatorla, & 7
3e sesiones de 18 T

por oLTHS.

oy el € -

Motificaecidn de la compesicidn de les delegaciones

1. lLas credenciales de los representantes screditados y los ncombres de los
mienbros de las delegaciones ___ deberdn ser corunicados & la Secretarfe por lo
menos, de ser posible, una gemana antes de la apertura del pericdo de gesiones,

2. Se comunicardn en la mismy forma & la Becretaria los nombres de los

representantes designados, los representantes suplentes y los conseleros de los
observadores conforme al pérrafo 2 del articulo 2_.

3. las credencisles deberin ser expedidas por el Jefe de Estado o de
Gobierno o por el Ministro de Relaciones Exteriores, Selvo indicecidn en contrario,

las credenciales serén validas para la duracdifn de la Comisifn Preparatoris, a
menos que sean retiradss o sustituidas por otras.

4, Se comunicaré también a 1a Secretaria cualquier cambio ulterior en la
composicidn de una delegacidn,

I
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3} Lites 3 del pirrafo ! del artfculo b

Reemplicess une gemans por 2% horas.

k)

Linees 2 y 3 del phrrafo 1 d21 artfeulo §

Reerplécese 1z Secretaria por el Secretario Elecutivo.

5}  Pirrefe 3 621 mrtfevlo 5

Suprivase lu Gltime oracidn.

LLS/ PeruwiR U

Artfenle 5

Kxeifiorcidn de 1p compoailoidn d¢ lrr deleanciones

%. e credencisler ¢e low representantes de los miembros y 1os nombres de
se mizubroe de lus delegeciones, segdn proceds, ee comunicarén & la Secretaris ¢«
3 porible por 1o memos, one sesans entes do la aperturs del perfode de sesiones.

2, 8o copunicarés en la misme Formas & la Secretsr{z los nosbreg de obros

epieaantgntaﬁ designadies conforme ki ertfcule 2 v &r observadores conforme al
skdcule 3.

3. Sa comunicaréd terbién & 1a Secretezis cuslguier cambio ultericr en la
mposicidn de une delegecidn. las credencisles rerdn expedidas por el Jefe ds
>tado © de Goblerne © por el Miniastroe de Relaciones Excerioree. 8slve indisscié
v contreric, laf credencinles secdn viiidee parr todos log peziodos de sasioner o
a Comielén Preperatoria, & wmence gue mesn retiradas o eussituides per otras.,

Aui’/%f/i?/zw? V

Articulo 5

— e

Notificecion de la copmosicitn de les delemsciones

1. Las credencisles de los representantes de los miembros y los nombres
de josz miembros ds les delemaciones, seglin proceds, deberidn ser comunicados o
la secretaris, de ser posible, a mis tardar 24 horas desnués de la apertura del
periode de sesionmes.

2, Se comunlcarén en le wmisma forme & la secrstaris los nombres de oiros
representantes designados de observadores designedos conforme al articulo 2 y
de observadores conforme al articule 3.

3. Se comunicaréd también a la Secreteria cusliguier cambio uwlterior en 1r
composicién de une delegacidn. Las credencicles dederén ser expedidas por el
Jefe de Estedo o de Gobierno o por el Ministro de Relmciones Exteriores.
Balvo indicecibén en contrario, lss credencisles serfin vilidas pars todos los
prericdos de sesiones de la Comisidn Preparatorias, & menos que sean retirasdes o
sustituides por otres.

L, Temtién deberé comunicerse e la Secretarfa todo earbio que se introlulca
bosteriormente en la corposicidn de lms delepaciones.

—— ,f/_._. e Shiaada
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Funciones administrativas de ls Secretaria

La Secretaria se encargara de:

a) Corunicar a los participantes en la Comisién Preparastoria le fecha
el lupar ¥y la duracifn de cada neriodo de sesiones:

b) Mantener a la Comisién Preparatoria plenzmente inforradzs Ae cualouier
camhio en el nimero de signatarios de la Convencidn de las Maciones Unicdas sobre
el Derecho del “far o en el cardcter de la particinacion en cada neriodo e '
sesiones: '

c¢) Recibir. traducir reproducir y distribuir los dccurentos Ae la Comisidn
Preparatoria: ‘

a) Interpretar a otros idiomas los discursos que se pronuncien en las
sesiones: _

e) Hacer y conservar rrsbaciones sonoras de las sesiones de lz Conisidn
Preparatoria las comisiones especiales y otros &rranos subsidiarios cuando asi
lo decida-

T}  Publienr v distrituir los inforres e 1l Corisidn Preparatoria:

g) Custcdiar y conservar los documentos en los archivos de las Naciones
Unidas: '

_ h)  Preparar y publicar periddicerente una gaceta de las decisiones
adoptadas por la Comisibén Preparatoria  que incluya reslmenes de las
actuaciones '

i) Fn general, desempefiar las demas funciones que 1a Comisién Preparatoria
le encomiende en relacidén con sus actuaciones.
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Articulo 5%

Exposiciones de la Secretaria

val E} Secretério General de las Naciones Unicas, su Representante Especial o
: a QHlérAfun01onario designado a tal efecto pudrd hacer en cualquier momento
‘¥posiciones orales o escritas acerca de cualquier cuestién gque se examine,

L_()§4 p(;L)1 w P, 55\ Ruo . |

Artfculo 50

Exposiciones de la Secretaris

El Secretarioc General d2 las Naciones Unidas, su Representante Especizl o
cualquier funcicnario designade & tal efecto podré hacer er cualguier memento
exposicicones orales o eseritas agerca de eualquier cuestidn que se examine.

Los| peio| wo .

Aztfcuio 33

Exposiciones da la Secretaria

£) Secrstaric General de las Nacleonss Unidzs, su Hepresentante Xspeciszl ©
vier funcionarie dasignado a tal efecto podrd hacer en cualqlier mamento

<}
siciones ozalas o escritae acerca de cualquier cueatidn gue se examine,

ual
5042

Les| Pe) wP-q
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Artfeulo 53

Exposicicnes de la Becretaria

El Secretario General de las Nacicnes Unidas, su Representante Ezpecial o
cualguier funcicnario designado a tal efecto podrid hacer en cualguier meoments
exposicicnes crales © gscritas acerca de cualquier cuestidn que se examine,

l,cJ&/FC;_L)/tuﬁbs”

Articulo 52

Exposiciones de la Secretarie

El Secretario General Qe las HNaciones Unidas su Representante Iegrnezl 1 o

cualquier funcionario designado a tal efecto podra hacer en cualaquier romento

expesiciones orales o escrltas acerca de cualouier cuestidn gue se exarine,
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XI. SESIONES, IDIOMAS Y DOCUMENTACION
Articulo Sk

Sesiones pdglicas v sesioneg privadas

Todas las sesiones serdn privadas a menos que‘:la Comisidn Preparatoria decii’
tra cosa.

L£ﬁ4pcu\w0.%\hui

- XIII. SESIONES, IDIOMAS Y DOCUMENTACION
Articulo 51

sesiones plblicas y sesiones privedes

Todas las gsesiones serin privadas a menos que la Comizidn Preparatoris decids
otra cosa.

L@%\ \0(;\\)\ we - §

XI, SESIUNES, IDIOMAS Y DOCUMENTACION
Articulo 54

Seslones péblicas v sexicones privadas

Toces las 3asiones serdn privacas 2 menos qus la Comizién Prgparatoria éeczda
‘ra Co%&.

Los| el wbq
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XI, SESIONES, IDIOMAS Y DOCUMENTACION

Articule %4

Sesiones piblicas v sesiones privadss

Todas las sesicnes
okra coma, serdn privadas a mencs gue la Cemisidn Preparatoria decid:

Les /PC;U/WP- )

- —
XT. STFSIOIES iDIOﬂFS Y DOCUZNTACION
Articulo 53
Sesiones Dﬁblica@_g;ggp}gggg_p{}vggag
Todas las sesiones seran privadas a menos que 15 Comisidn Preparatoriz

otra cosa.



_./gy_

Los| vow\ 1P|

Articulo 55

ldiomas de la Comisidn Preparatoria

El 4rabe, el chino, el espafiol, el francés, el inglés y el ruso serén lcs

diomas de la Comisidén Preparatoria.

LOS| P wo. 3| Reo. |

Articulo 52

Tdiomas de la Cemisidn Preperatoria

El &rabe, el chino, el espafiol, el francés, el inglés y el ruso gerén los
idiomas de la Comisidn Preparatoria.

LOs| pew [wWP-§

Articulo 55

Idiomae ce la Comisidn Prsperatoria

Bl drabe; el ¢hino, sl sapafiol, el fran

cé3, el inglds y el ruso eecrén los
“nes Ce 1l Comisién Preparatoris.

Los| Pe \ Wwe- G
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Art{culs 55

Idiomas de la Comisidn Preparatoria

E1 drabe, el chino, el espafiol, el francds, el inglde y el rueo sezdn loa
idiomas de lz Comisién Preparatoria.

L.a&/f’ou/ wf.l)

Articule 5k

Idiomas de ia Conmisién Preparatoria

El arsve

» €1 chino, el espafiol. el francés,
idiomas de 1a

el inglés v el ruso serdn los
Comisién Preparatoris.
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Articulo 56

Interpretacidn

1. Los discursos pronunciades en un idioma de la Comisidn Preparatoric .
nterpretados a los demds idiomas,

2, Cualqguier representante podrd hacer uso de la palabra ante-la‘Comis;:T’
cteparatoria o presentar una propuesta en un idioma'd§stinto.de los de fg Comiai
reparatoria, a condicidn de gque se encargue de suministrar lnterg:etacz n y_’
raduccidén a uno de los idiomas de la Comisién Preparatoria. La 1nterprgt§czc:
echa por los intérpretes de la Secretaria a los demds idiomas de la Comzs%é?ﬁ“nﬁ
reparatoria podrd basarse en la interpretacién hecha al primero de tales 1dionas

Los|Pe|wP. 3| Reo )

Articule 53

Interpretacidn

1. Los discursos pronunciadcs en un idioma -de la Comisidn Preparsioria
serén interpretados a los demss idiomas.

2. Cualquier representente podr2 hscer uso de la palabra ante la Comici
Preparatoria o presentar una propuesis en un idiome distinto de los de la Comi
Preparatoria, & condicidn de que se ancargue de suministrar interpretacidn y t
duccifn a uno de los idjiomes de 1ls Comisidén Preparstoria. La interpretacida k
por los intérpretes de la Seeretaris a los demBs idiomas de la Comisién Prepar:
podré basarse en la interpreiscién hecha al primero de tales idiomas.

i
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Articulc 56

Interpretacidn

1, .Los discursos pronunciados en un idioma dg la Comisidn Preparatoria gerin
- .erpretador & los demés idiomas,

\



-../;l_.

N Cualquier representanta podré hacer uso de 1g palebra en una segién o
Presentar una propuests en um idiowma distinto de los 4e 1a Comianidn Preoparatoria, a
condicidn de qgue ss sncargue de suministrar interpretacién y traquccidn s uno de
‘o8 idicmas de la Comisidn Preperatcria. Ia interpretacidn hecha por leos

intérpretes de la Secretar{s a los demde idiomas de la Comisién Preparatoria podrk
~&8arse an la interpretacién hecha al primero de tales idicmas.

Los| e} we. 9

Arfféuio 56

Linea 3 del pirrefo 2 del texto inglés

Reemplécese delegation por representative.

Los| P w? 16

Artfculo 56

Interpretacidn

n
1 o8 discursos pronunciados en un idicma de la Comisidn Preparatoria serd
intarpretados a los demds idicmas.

2, Cualquisr representantes podréd hacer usc de la palabra antedlal:ogizifgdn
Preparatoria o presentar yns propuesta en un :dict:diiiiiiioi:iai;:et:cién "
ratoeria, & condieién de¢ gque se encargue da s
zzzgfc:ién a'uno de los idicmas de la Comisidn Preparatoria. L: i§2e2§;i§22ién
hecha por los intérpretes de la Secretaria & los demids idiomas ede (omisitn
Preparatoria podrd basarse en la interpretacidn hecha al primero



Los [ Pen/ 1Pl e

Artlculo_j5

Interpretacitn -

1.' Los discursos pronunciados en un idiomz de la Comlslon Preparatoria
serdn interpretados a los demds idiomes.

2. Cualquier representante podréd hacer uso de la palabra ante la Cormisidn
Preparatoria o presentar una propuesta en un idiorma distinto de los de 1la Comisi
Preparatoria a condicidn de que se encargue de suninistrar internretacion v
traduccidn a unc de los idiomas e laz Comisidn Preparatoria. La interpretacidn
hecha por los intérnretes de la Secretaria a los demds idiomas de la Comisién
Preparatoris podri basarse en la interpretacidn hecha al primero de tales idiomas

1
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Articulo 57

Presentacidn de documento: a la Secretaris

Los documentos presentados a la secretar{a por una delegacidn deberén os
redactados en unc de los idiomas de la Comisidn Preparatoria.

por 1o menos 48 horas antes de su examen por la Comisidn,

tar
Deberdn presentcr

Los| Pcb| we. 3\ Reo )

Artieulo 5k

Presentacién de documentos a ls Secretaria

Los documentos presentados a le Secretaria por los representante
estar redsctedos en uno de los idiomas de la Comisidn Preparstoria.

deberin
e
sentarse por lo menos 48 horas antes de su examen por la Comisidn.

s
Debaran pre-

Los|pcnd \we. &

Articule 59

Presentacidn de documentos 8 la Secretarfia

Los documentos pressntados a la Secretarfa per una delegacidén deberdn estar
“edectados en unc de log {diomes de la Comisidn Preparatoria, Deberdn presentarss
22r lo menos 48 horas antes de su examen por la Comisidr 17/

17/ Se Buprime el arti{culo 58, relative a la pPresentacidn de exposicisnas
ritas por los obasrvadores habids cuenta dg gus las modalidadev de ln‘ -
ticipacidn de és5tos se han de determinar de conformidad con el articule 3

emiamo, se guprimen los artfculos 5% a 61 & reserva d« Que 86 incluya una-éo

2
=

v~ la cusl el reglamente s4lo pueda Ber enmendado por 1
- -obacidn, p=r la mayoria previst

Y,

L IR

2 para za
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Artfculo 89

Presentacidn de documentom a la Secretaria

log documentos pressentados a la Secretaria POz una delegacidn deberdn astar

redactades en uno de los idicmas de la Comisidn Prepar
atcria. Deber 2
POr lo menos 48 horas antes de su examen por la cbmf:idn. én pressntarss

Los [ fc d/bur". (]

j_

Articulo 56

Presentacidén de documentos a la Secretaria

Los documentos presentados a la secretaria por unz delegacidn deberfin estax
redactados en uno de los idiomas de la Corision Preparzatoria. Deberan preseniars:
por lo menos 48 horas antes de su examen por la Comisién.
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Articulo 58

Exposicicones escritas

Las exposiciones escritas que presenten los representantes de los cbszervadazs
a8 que se hace referencia en el articule 3 serdn distribuidas por la Secretariz o
las delegaciones en las cantidades y los idiomas en que hayan eéido proporcicnacis
ella, en la inteligencia de que toda exposicién que Be presente en nombre de cicnh:
observador [se referird a un tems respecto del cual tenga competencia y] tendra
relacién con los trabajos de la Comisidn Preparatoria,

Los| Peio| WP 3| R

Articulo S5

Exposiciones eserites

1. Las exposiciones egeritas que presenten los orgeanismos especlalizadss,
el Organismo Internacicnal de Energia Atémica y las dem@s organizacicones inter-
gubernamentaliss invitadas 2 participer en la labor de la Comisidn FPreparaioriz en
celidad de observadores seridn distribuidas a los representantes en la Comizié:

2. Las exposiciones escritas que presenten cotres organizaclones invitadss o
perticipar en calidad de observadores en iz labor de la Comigidn Preparstoris
temas regpecto de los cusles tengan competencis ¥ que estn relacionsdes con la
labor de la Comisidn serdn distribuidos por la Secretaria en las cantidades y io
jdiomas en que heyen sgido proporcionzdas & ells.

ey
ganT

Los| pernlwy §
\/90550 Ajbtsu !p.jlo

Los| Pel wP. 4

Linea §

Supr{rmase ce referiré a un tema respecto del cual tenga competencia ¥.



-22-

Los| Pl we- 1o

Articulo 58

2xposiciones encritas

Las exposicicnes escritas Que presenten los reprssentantes d¢ loa obaservaderes
a que se hace referencia en el art{cule 3 serén distribuidas por la Secretaria a
las delegaciones en las cantidades y los idicmas en gue hayan sido proporcicnadas a
ella, en la {nteligencia de que toda exposicién que se preaente en nombze de un
observador se referird a un tema respecto del cual tenga competencia y tendrd
relacién con log trabajos de la Comisién Preparatoria,

Los/ F’QP/ w P.l)

— ¥

Articulo 57

Exposiciones eseritas

Las exposiciones eseritas que presenten los representantes de los observadores
& que se ha?e referencia en el articulo 3 serén distribuidas por la Secretaris o
laslgelegaclones en las cantidades y los idiomas en que hayan sido proporcicnadas
a ella.
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XII. CUESTIONES RELATIVAS AL REGLAMENTO
articulo 59

Articulos complementarios Yy enmiendas

La Comisidén Preparatoria podrd complementar ¢ enmendar el presente regia-

Los)| Penl we. 3| R

LOS| PO\ WP 2
-VQAJ‘-’;E F\o\.‘,ﬁ. bzo

Los| Pl WP 9
Art

{fculo 59

Se acordd suprimir este artf{culo y reemplazarlo por otro gue se cifia al
ncdelo del articulo 66 del reglamento de la Tercera Conferencia de las

Racicnes Unidas sobre el Derecho del Mar.

Rlio sz;n;fxcarla Que la meyoria especifica reguerids se spiicaria a
%as tumiendas ¥y, en caso de ds2signarse una Hesa, la Mesa teniric que
informsr plensmente respecto de la enmiends rropuesta.

ie considerd innecessrio hecer referencia a articulos complemcrizrics
¥a que el otjeto puede lograrse con el procedimiento de emmieonds.

-y
[Etaeic S

n
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X1I, CUESTIONES RELATIVAS AL REGLAMENTO

Artfeculo 59

Articulog complemantarios v enmiendas

La Comisidn Preparatoria podrd ccuplementar ¢ enmendar el presente reglamento
en la misma forma en gque gsea aprobado.

LOs/ POL)/LU'QU

Artfeulo 58
Articulos complementarios y enmiendas

El presente replamento vodré ser commentado o_enrendado por una decisidn
de la Comisién Prenaratorla ador:tada por_la mayoria estrpulada en_ el parraf‘o 1 del
artlculo 3L, una vez que la ¥ Mesa de la Comlslon Pr_ggratorla havg;presentado un
- informe sobre la enguenda;propue§gg
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articulec 60

Suspensién

La Comisidn Preparatoria podrd suspender la aplicacidn de cualguier articu
del presente reglamento o de cualguier articulo complerentario, a condicidn de
la propuesta de suspensidén haya sido notificada con 24 horas de antelacidn,
requisito del que podrd dispensarse si ningin representante [de un miembro} ez
opohe. [Las comisiones especiales y los Srganoe subsidiarios podrén, por
consentinmiento undénime, suspender la aplicacién de los articulos que les sean
pertinentes,} La suspeneidn estard limitada a un propdsito expreso y declarado
periodo necesario para legrarlo y no serd incompatible con los derechos de los
representantes- que se encuentren temporalmente ausgentes de una sesidn.

Los| few| w?f 3\ o\

—

Los| Pcol WP

ADCTYCIOR DE DECISICOEES

a) La Comisidn Freparatoria adoptaréd por ccnsensc las decisiones
relativas a todas las cuesticnes que requieran consenso de confor-
midad con la Convencidn de las Rocicnes Unidas sobre el Derecho
del Mer, incluidas las decisiones que requieran consenso en virtug
de lo dispuesto en el parrafo 2 e) del articulo 160 y en los
articulos 161 y 162 de la Convencién, asi como en el rarrafo 3 del

.. articulo 11 del Anexo IV de la Convencidn.
. i Alva i e —— 7/ _



v) Lla Comisisn Preparatoria ajoptarid por consenso reglamentos y proce-
dimientos para le adlicezidn de la resolucidn II de la Terces
Conferencia de las Naciones Unidas sobre el Derecho dal Mar y par=a
el establecimiento de mecanismos adecuzdos & fin de adirinictrar 2l
régimen para la protecciém de los primeros inversionistes.

¢) Llas normas y reglamentos relativos a la exploracién v la explotacidn
de la Zona se decidirén por consenso.

d) Ccn sujecién a lo previsto en el acépite h), el informe {inal de la
Comisién Preparatoris se aprobard por consenso.

e} Las decisiores relativas a ctras cuestiones de fondo se adoptardn
por uns mayoria de dos tercios de los representantes de los miembros
de la Comisidn Preparstoria presentes y votantes sieupre que en esa
mayoria se incluys una mayoris de los miembros de la Comisidn
Preparatoria que participen em la votaciénm.

) Antes de someter a votmcidn uns cuestién de= fondo se hard tede lo
posible por llegar a un acuerdo por consenso, ¥ ninguna votacide
tendré lugar mientras no se hayan agotado todos los esfuerzos
por lograr el consenso.

Fl Presidente estari facultado para aplazar una votacidno a £in de
permitir un perfodo de reflexidn de hasta 72 horas.

g) las decisiones relatlvas g cuestiores de procedlmiento se adoptaran
por simple mayoria de presentes y votantes.
h} En la parte fin ;
al
o oﬂg del periodo de un afio contedo a partir del depdsito

instrumento de ratificacidén de la Convencidn serd aplimsble

1

az nofma fgenerzal de una mavoris de dos tercios rmencionada en el
ipite o} pera la aprobacidn del informe rinal si no es nositle

1l°par & unh ¢onsenso.

Los) pe| o to

Articule €9

Suspens idn

La Comi=idn Preparatoria podrd suspendsr la aplicacidn de cualguier articulo
del pressnts reglaments o de cwalquier articulo complementario, a condicién da gua
la propuesta de suspensidn haya sido notificada con 24 horas de antelacidn,
requisito del que podrd dispensarse si ningln represenzants {de un miambro] se
cpone. Las Comisicnes Especiales y los drganes subsidiaries podrdn, por
ccnsentimiento undnime, suspender la aplicacidn de lcs artichlcs que les
correspondan. Lla suszpensidn gstard limitada a un propdsite expreso y declarado y
8l periodo necesario para lograrlo, y no afectard a los derechos de los
recresentantes que se ancusntren temporalmente ausentes de uwha sesidn. - -
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Articulo 59
Suspensién

La Comisidn Preparatoria podré suspender la eplicacidn de cuslguier artfculo
del presente reglamento o de cualquier articulo complementario, & condicidn de
que la propuesta de suspensidén haya sido notificada con 2h hores de antelacién,
requisito del que podri dispensarse si ningln representante de un miembro _ se
opone. __ La suspensidn estaré limiteda e un propdsito expreso y declarado y =l
periodo necesario para lograrlo ¥ no serd incompatible con los derechos de los
representantes que se encuentren temporalmente ausentes de une sesidn.
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Articulo 61

Normas y procedimientos especiales

El presente reglamento se entenderd sin perjuicio de otras normas ¥y
procedimientos especiales que establezca la Comisién Preparatoria respecto de

cuestiones sustantivas concrektas.

Los| feo| we. 3| Rew- |

LoslPwa \wWh &
Vo soe nota p- 20

Los|Puo| wP. 4

Los| puw {wP- 10

Art{culo €1

Kormas y procedimientos especinles

El presente reglamento se entenderd sin perjuicic de otras normas y
procedinlentos eepeciales que establezca la Comizidn Preparatoria rezspecto de
cuestiones sugtantivas concretas,

Los/ Pc,U/LuP.}LN
' Articulo 0

Normas y procedimjentos especisales

N\

El presente reglamento se entenderf sin perJuicioc de otras normas y proce-
-dimientos especiales que establezca la Comisidn Preparstoria respecig.degcuestionegm
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